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Hinweise zur Bedienungsanleitung E
Symhbole http://hub.trotec.com/?id=40261

& Warnung vor Laserstrahl
Dieses Symbol weist darauf hin, dass Gefahren
aufgrund von Laserstrahlen fiir die Gesundheit von
Personen bestehen.

A Warnung

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kann.

A Vorsicht
Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfligige oder maBige Verletzung zur
Folge haben kann.

Hinweis
Das Signalwort weist auf wichtige Informationen (z. B.
auf Sachschéden), aber nicht auf Gefahrdungen hin.

Info

Hinweise mit diesem Symbol helfen Ihnen, lhre
Tatigkeiten schnell und sicher auszufiihren.

@ Anleitung beachten
Hinweise mit diesem Symbol weisen Sie darauf hin,
dass die Bedienungsanleitung zu beachten ist.

e jtung — Laser-Distan. 4t BD21/BD26 m
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Sicherheit

Lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme /
Verwendung des Geréates sorgféltig durch und bewahren
Sie die Anleitung immer in unmittelbarer Nahe des
Aufstellortes bzw. am Gerét auf!

Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen.
Versdaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen konnen
elektrischen Schlag, Brand und / oder schwere
Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.
Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und / oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerétes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

e Betreiben Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten

Raumen.

e Betreiben Sie das Gerat nicht in aggressiver Atmosphére.

e Tauchen Sie das Gerat nicht unter Wasser. Lassen Sie
keine Fliissigkeiten in das Gerateinnere eindringen.

e Das Gerat darf nur in trockener Umgebung und keinesfalls
bei Regen oder einer relativen Luftfeuchtigkeit oberhalb
der Betriebsbedingungen verwendet werden.

e Schiitzen Sie das Geréat vor permanenter direkter
Sonneneinstrahlung.

e Entfernen Sie keine Sicherheitszeichen, Aufkleber oder
Etiketten vom Geréat. Halten Sie alle Sicherheitszeichen,
Aufkleber und Etiketten in einem lesbaren Zustand.

« (ffnen Sie das Gerat nicht mit einem Werkzeug.
¢ Vermeiden Sie den direkten Blick in den Laserstrahl.

e Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Menschen oder Tiere.

e \erwenden Sie das Geréat nur, wenn ausreichende
Sicherheitsvorkehrungen an der Vermessungsstelle
getroffen wurden (z. B. bei Messungen an 6ffentlichen
StraBen, auf Baustellen, etc.). Andernfalls verwenden Sie
das Gerét nicht.

e Beachten Sie die Lager- und Betriebsbedingungen geman
Kapitel Technische Daten.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Verwenden Sie das Laser-Distanzmessgerét BD21 / BD26
ausschlieBlich zur Messung von Entfernungen, Flachen und
Volumen mithilfe des integrierten Lasers innerhalb des in den
technischen Daten angegebenen Messbereichs. Beachten Sie
dabei die technischen Daten und halten Sie diese ein.

Um das Gerdt bestimmungsgemas zu verwenden, verwenden
Sie ausschlieBlich von Trotec gepriiftes Zubehdr bzw. von
Trotec gepriifte Ersatzteile.

Bestimmungswidrige Verwendung

Verwenden Sie das Laser-Distanzmessgerat BD21 / BD26 nicht
in explosionsgeféahrdeten Bereichen oder fiir Messungen in
Flissigkeiten. Richten Sie es nicht auf Menschen oder Tiere. Fiir
Schéden, die aus nicht bestimmungsgeméBer Verwendung
resultieren, tibernimmt Trotec keine Haftung.
Gewabhrleistungsanspriiche erléschen in diesem Fall.

Eigenmichtige bauliche Verdnderungen sowie An- oder
Umbauten am Gerét sind verboten.

Personalqualifikation

Personen, die dieses Gerat verwenden, miissen:
e sich der Gefahren bewusst sein, die beim Arbeiten mit
Lasermessgeraten entstehen.

e die Bedienungsanleitung, insbesondere das Kapitel
Sicherheit, gelesen und verstanden haben.

Restgefahren

S

Warnung vor Laserstrahl

Laser Klasse 2, P max.: < 1mW, A: 650 nm,

EN 60825-1:2014

Schauen Sie nicht direkt in den Laserstrahl bzw. in die
Offnung, aus der der Laser austritt.

Richten Sie den Laserstrahl niemals auf Personen,
Tiere oder reflektierende Flachen. Bereits ein kurzer
Sichtkontakt mit dem Laserstrahl kann zu
Augenschaden fiihren.

Das Betrachten des Laserausgangs mit optischen
Instrumenten (z. B. Lupe, VergréBerungsgldsern u. A
ist mit einer Augengefahrdung verbunden.

Beachten Sie beim Arbeiten mit einem Laser der
Klasse 2 die nationalen Gesetzgebungen zum Anlegen
eines Augenschutzes.

Warnung

Erstickungsgefahr!

Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos
liegen. Es konnte fiir Kinder zu einem gefahrlichen
Spielzeug werden.

Warnung

Das Gerdt ist kein Spielzeug und gehért nicht in
Kinderhénde.

A

itung — Laser-Distan.
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Warnung

Von diesem Gerét konnen Gefahren ausgehen, wenn es

von nicht eingewiesenen Personen unsachgemas oder
nicht bestimmungsgeman eingesetzt wird! Beachten
Sie die Personalqualifikationen!

n Vorsicht
Halten Sie ausreichend Abstand zu Warmequellen.

Hinweis

Um Beschédigungen am Gerat zu vermeiden, setzen
Sie es keinen extremen Temperaturen, extremer
Luftfeuchtigkeit oder Nasse aus.

Hinweis
Verwenden Sie zur Reinigung des Gerétes keine
scharfen Reiniger, Scheuer- oder Losungsmittel.

Informationen tiber das Gerat

Geratebeschreibung

Mithilfe des Laser-Distanzmessgerates konnen Entfernungen,
Flachen und Volumen in Innenbereichen ermittelt werden.
Indirekte Messungen werden mittels der Pythagoras-Funktion
durchgefiihrt.

Fir die Bedienung der verschiedenen Messfunktionen ist das
Gerédt mit separaten Bedienelementen (4) ausgestattet. Das
mehrzeilige und wahlweise auch beleuchtete Display (5) zeigt
die ermittelten Werte an.

Durch das staub- und spritzwassergeschiitzte Gehduse (IP54)
ist das Gerét auch fiir den Einsatz auf Baustellen geeignet.

Messentfernung

Die Reichweite des Gerétes entnehmen Sie dem Kapitel
Technischen Daten. GroBere Entfernungen sind unter
bestimmten Bedingungen — z. B. nachts, in der Ddmmerung
oder wenn das Ziel von Schatten verdeckt wird — auch ohne
Zieltafel maglich. Verwenden Sie tagsiiber eine Zieltafel, um die
Entfernung bei schlecht reflektierenden Zielen zu vergroBern.

Zieloberflachen

Es konnen Messfehler auftreten, wenn der Laser auf farblose
Fliissigkeiten (z. B. Wasser), staubfreies Glas, Styropor oder
andere halbdurchlassige Materialen trifft. Es kann ebenfalls zu
einer Verfalschung des Messergebnisses kommen, wenn der
Laser auf eine hochglénzende Flache trifft und von dieser
abgelenkt wird. Matte, nicht-reflektierende oder dunkle Flichen
konnen die Messzeit verldngern.

Geratedarstellung

Wonhooooot@ooocen | @

Bezeichnung

Batteriefachoffnung

Multifunktionales Endstiick

Stativgewinde

Bedienelemente

Display

DA |~ |WIN| =

Laser

4t BD21/BD26
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Bedienelemente Display
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7 Kurz driicken: Einschalt-/Messtaste NS %
Lang driicken: Taste fiir Dauerentfernungsmessung

8 Kurz driicken: Minus-Taste

Nr. |Anzeigeelement

Lang driicken: Taste Signalton (ein/aus)

18 |Batteriestatus

9 Kurz driicken: Taste fiir indirekte Messungen
10  [Kurz driicken: Timer-Taste

19  |horizontale Messentfernung

20  [Minimummesswert

Lang driicken: Timer einstellen

21 |vertikale Messentfernung

11 |Kurz driicken: Einheitentaste (ft, in, m) - - —
- - 22  |Delta = Maximum minus Minimum
12 |Kurz drlcken: LOschtaste - - - - -
- 23 |erganzende Anzeige bei Verwendung imperialer
Lang driicken: Ausschalttaste Einheiten
13 |Kurz dricken: Speichertaste (Chronik) 24  |Anzeige der gewahlten Einheit. Mdgliche Einheiten sind:
14 |Kurz driicken: Referenztaste 12, f12, in, m, m%, m?
15 |Lang driicken: Taste Neigung (ein/aus) 25 [Messwertanzeige:
16 |Kurz driicken: Flache-/Raumvolumentaste Die untere Messwertanzeige zeigt den zuletzt gemesse-
17 |Kurz driicken: Plus-Taste nen Messwert oder das Ergebnis einer Berechnung an.

Die drei oberen Messwertanzeigen zeigen die vergange-
nen drei Messwerte, den Minimalwert und Maximalwert
oder zu addierende oder subtrahierende Messwerte an.

26  |Anzeige Chronik und Zahler (Timer)

27 | Flachenmessung

(=7 Volumenmessung

28 | 2 Indirekte Messung (zwei Hilfsmessungen)

/
NI Indirekte Messung (drei Hilfsmessungen)

29 |Referenzwert hinten

30 |Referenzwert vorne

31 |Laser aktiv

32  |Maximummesswert

33 |Anzeige Timer

34 |Anzeige Neigungswinkel

I i itung — Laser-Distan it BD21/BD26 | 4 |
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Technische Daten

Parameter Wert
Modell: BD21 / BD26
Gewicht: 150 ¢
Abmessungen (HxBxT):  |118x49x 27 mm
Messbereich: BD21: 0,05 bis 70 m
BD26: 0,05 bis 120 m
Genauigkeit: +2 mm*
Messbereich Auflésung: 1 mm
Horizontaler Messbereich:  |+90°
Horizontaler Messbereich ~ |+0,3°
Genauigkeit:
Anzahl der Aufzeichnungen |10
in der Chronik:
Schutzart: IP54
Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C
Lagertemperatur: -20 °C bis 70 °C
Laserleistung: <1 mW (620-690 nm)
Laserklasse: Il
6 mm /30 mm/60mm |
0% Im 10m/50m/100 m
Stromversorgung: 2 Stiick Alkaline LR6 AAA, 1,5V

oder NiMH 1,2 V bis 1,5 V (Akkus)
Lebensdauer ca. 5000 bis
8000 Messungen

Abschaltung Gerét:

Bei Nichtbenutzung nach ca.
3 Minuten

Abschaltung Laser:

Bei Nichtbenutzung nach ca.
30 Sekunden

Raumtemperatur) bis 10 m

*bei giinstigen Bedingungen (gute Zieloberflache,

Lieferumfang

e 1 x Laser-Distanzmessgerét
e 2 x Batterie Alkaline LR6 AAA, 1,5V

e 1 x Geratetasche
e 1 x Handschlaufe
e 1 x Kurzanleitung

Transport und Lagerung

Transport

Verwenden Sie zum Transport des Gerétes die beiliegende
Gerétetasche (37).

37

Lagerung
Halten Sie bei Nichtbenutzung des Gerates die folgenden
Lagerbedingungen ein:
e trocken,
e an einem vor Staub und direkter Sonneneinstrahlung
geschiitzten Platz,
e ggf. mit einer Kunststoffhiille vor eindringendem Staub
geschiitzt.

e Die Lagertemperatur entspricht dem im Kapitel Technische

Daten angegebenen Bereich.
e Beildngerer Lagerung entfernen Sie die Batterien.

e Verwenden Sie zur Lagerung des Gerdtes maglichst die
beiliegende Geréatetasche.

— Laser-Distan.
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Bedienung

Batterien einsetzen

e

Einschalten
1. Driicken Sie die Einschalt-/Messtaste (7) kurz.
= Das Display wird eingeschaltet und das Gerat ist
betriebsbereit.

Ausschalten
1. Driicken Sie die Ausschalttaste (12) lang.
= Das Display wird abgeschaltet.
Multifunktionales Endstiick benutzen

Das Gerat verfiigt tiber ein multifunktionales Endstlick (2), das
Sie z. B. fiir Messungen an Ecken nutzen konnen. Es dient zur
Stabilisierung des Gerétes.

1. Klappen Sie das Endstlick aus.

= BD21: Die Position des Endstiicks und der damit
verbundene Referenzpunkt miissen durch Driicken der
Taste (14) manuell eingestellt werden.

= BD26: Die Position des Endstiicks und der damit
verbundene Referenzpunkt werden automatisch vom
Gerat erkannt.

= Im Display erscheint eine verlingerte Darstellung der

Anzeige Referenzwert hinten (29).
Grundlegende Einstellungen vornehmen

Signalton ein-/ausschalten
1. Driicken Sie die Minus-Taste (8) lang, um den Signalton
ein oder auszuschalten.
= Das Ein- oder Ausschalten wird mit einem kurzen
Signalton bestétigt.

Messung abbrechen und Anzeige loschen
1. Driicken Sie die Loschtaste (12) kurz, um die aktuelle
Messung abzubrechen bzw. um die angezeigten
Messwerte schrittweise zu loschen.

g — Laser-Distan it BD21/BD26 | 6 |
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Referenzwert einstellen

Das Gerat misst jeweils die Gesamtentfernung ausgehend vom
Referenzpunkt. Ist also z. B. der hintere Gerateteil als
Referenzpunkt eingestellt, wird die Ldnge des Geréates
mitgemessen. StandardméaBig ist der Referenzpunkt auf den
hinteren Teil des Gerédtes ausgelegt. Sie kdnnen den
Referenzpunkt aber auch auf den vorderen Teil des Gerétes
verlagern. Gehen Sie wie folgt vor:
1. Driicken Sie die Referenztaste (14), um den Referenzpunkt
zum vorderen Teil des Gerates zu verlagern.
= Ein Signalton ertont jedes Mal, wenn der Referenzpunkt
verlagert wird. Zusatzlich erscheint die Markierung
Referenzwert vorne (30).

Der Referenzwert wird nach dem Aus- und Wiedereinschalten
automatisch wieder auf den hinteren Teil des Geréates verlagert.

Einheiten umschalten
1. Driicken Sie die Einheitentaste (11) kurz, um die Einheit
der Messwerte umzuschalten. Die Einheiten m, ft in,in und
ft stehen zur Verfiigung.

Info

Wenn noch keine Messung erfolgt ist, und Sie die
Einheiten umstellen wollen, erscheint bei der Auswahl
ft in zundchst keine Anzeige fiir die Einheit. Erst wenn
eine Messung durchgefiihrt wird bzw. bei schon
vorhandenen Messwerten erscheint die Anzeige der
Messwerte in der Form xx' yy".

Neigung anzeigen
1. Driicken Sie die Taste Neigung (15) kurz.
= Die Neigung des Gerétes wird im Display in der Anzeige
Neigung (34) angezeigt.

Messwert in Chronik abrufen

Das Gerat speichert automatisch die letzten 10 Messwerte. Die
gespeicherten Messwerte konnen folgendermaBen abgerufen
werden;

1. Drlcken Sie die Speichertaste (13), um die Chronik
aufzurufen.

2. Driicken Sie die Minus-Taste (8) bzw. die Plus-Taste (17)
kurz, um durch die Chronik zu navigieren und die
gespeicherten Messwerte aufzurufen.

3. Durch kurzes Driicken der Loschtaste (12) oder auch der
Messtaste (7) gelangen Sie wieder zurlick ins normale
Messmeni.

Timer einstellen

Das Gerat verfiigt (iber einen internen Timer, mit dem Sie eine
Verzogerung bis zum Beginn der Messung einstellen kdnnen.
Der Timer kann flr alle Messoperationen verwendet werden.
e Driicken Sie die Timer-Taste (10) kurz, um eine
Verzogerung von 5 Sekunden zu aktivieren.

e Halten Sie die Timer-Taste (10) gedriickt, bis die
gewiinschte Zeit angezeigt wird (maximal 30 Sekunden).

e Lassen Sie die Timer-Taste (10) los, um den Timer zu
starten.

— Im Display erscheint die Anzeige Timer (33) und ein
Countdown (26) fiir die verbleibenden Sekunden.

— Fir die letzten 5 Sekunden ertont jeweils ein Signalton.

— Nach Ablauf der Zeit wird die Messung durchgefiihrt.

Messungen durchfiihren

Warnung vor Laserstrahl

Laser Klasse 2, P max.: < 1mW, A: 650 nm,

EN 60825-1:2014

Schauen Sie nicht direkt in den Laserstrahl bzw. in die
Offnung, aus der der Laser austritt.

Richten Sie den Laserstrahl niemals auf Personen,
Tiere oder reflektierende Flachen. Bereits ein kurzer
Sichtkontakt mit dem Laserstrahl kann zu
Augenschiden fiihren.

Das Betrachten des Laserausgangs mit optischen
Instrumenten (z. B. Lupe, VergroBerungsglasern u. A.)
ist mit einer Augengefahrdung verbunden.

Beachten Sie beim Arbeiten mit einem Laser der
Klasse 2 die nationalen Gesetzgebungen zum Anlegen
eines Augenschutzes.

Einzelentfernungsmessung durchfiihren

1. Driicken Sie die Einschalt-/Messtaste (7) kurz, um den
Laser zu aktivieren.

2. Richten Sie den Laser auf die Zielflache.

3. Driicken Sie die Einschalt-/Messtaste (7) erneut kurz, um
eine Entfernungsmessung durchzufihren.

= Der gemessene Wert wird sofort auf dem Display
angezeigt.

Messwerte addieren / subtrahieren

1. Fihren Sie eine Einzelentfernungsmessung durch.

2. Driicken Sie die Plus-Taste (17), um den néchsten
Messwert zum vorherigen Messwert zu addieren.
Driicken Sie die Minus-Taste (8), um den néachsten
Messwert vom vorherigen Messwert zu subtrahieren.

3. Driicken Sie die Einschalt-/Messtaste (7), um den néchsten
Messwert zu bestimmen.

= Das Gesamtergebnis wird in der unteren
Messwertanzeige angezeigt. Die einzelnen Messwerte
werden in den oberen Messwertanzeigen angezeigt.

itung — Laser-Distan.
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Flachenmessung durchfiihren
1. Driicken Sie die Fliche-/Raumvolumentaste (16) einmal
kurz.
= Das Symbol L/ fiir die Flichenmessung erscheint im
Display.
2. Drilicken Sie die Einschalt-/Messtaste (7) kurz, um die
erste Messung (z. B. die Ldnge) vorzunehmen.
3. Drilicken Sie die Einschalt-/Messtaste (7) erneut kurz, um
die zweite Messung (z. B. die Breite) vorzunehmen.
= Das Geréat errechnet nach dem zweiten Driicken der
Einschalt-/Messtaste (7) selbststédndig die Fldche und
zeigt diese in der unteren Messwertanzeige an. Der
zuletzt gemessene Wert wird in einer der oberen
Messwertanzeigen im Display angezeigt.

Volumenmessung durchfiihren
1. Dricken Sie die Flache-/Raumvolumentaste (16) zweimal
kurz.
= Das Symbol (7 fiir die Volumenmessung erscheint im
Display.
= Die zu messende Seite wird jeweils blinkend im Display
angezeigt.
2. Drlcken Sie die Einschalt-/Messtaste (7) kurz, um die
erste Messung (z. B. die Linge) vorzunehmen.
3. Driicken Sie die Einschalt-/Messtaste (7) erneut kurz, um
die zweite Messung (z. B. die Breite) vorzunehmen.
4. Driicken Sie die Einschalt-/Messtaste (7) erneut kurz, um
die dritte Messung (z. B. die Hohe) vorzunehmen.
= Das Gerét errechnet nach dem dritten Driicken der
Einschalt-/Messtaste (7) selbststéndig das Volumen und
zeigt dieses in der unteren Messwertanzeige an.

Dauermessung / Min.- und Max.-Messung durchfiihren

Verwenden Sie die Funktion Dauermessung, um Messungen
abzugleichen, z. B. mit Bauzeichnungen. Bei dieser
Messmethode konnen Sie das Gerat zum Ziel hin bewegen,
wobei der Messwert ungefahr alle 0,5 Sekunden neu errechnet
wird. Die dazugehorigen Maximum- und Minimummesswerte
werden im Display jeweils in der ersten und zweiten Zeile
angezeigt.

Richten Sie etwa den Laserstrahl gegen eine Wand und
entfernen Sie sich dann nach und nach von dieser. Lesen Sie
solange die Messwerte ab, bis die gewiinschte Entfernung
erreicht ist.

max.

min. : »

1. Driicken Sie die Einschalt-/Messtaste (7) lang, bis Sie
einen Signalton horen.

2. Bezogen auf den Zielpunkt, bewegen Sie das Gerat
langsam vor und zurlick sowie hoch und runter (z. B. in
einer Raumecke).

3. Driicken Sie die Einschalt-/Messtaste (7) kurz, um die
Dauermessung zu beenden.

= Der Maximum- und Minimummesswert und der

Differenzwert (A) zwischen diesen beiden werden im
Display angezeigt. Zusétzlich wird der zuletzt gemessene
Wert in der untersten Zeile angezeigt.

itung — Laser-Distan.
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Indirekte Hohenmessung (Pythagoras)

Mithilfe dieser Methode kann die Lange einer unbekannten
Strecke iiber den Satz des Pythagoras ermittelt werden. Die
Methode eignet sich z. B. fiir Hohenmessungen.

Das Messergebnis wird durch die Ermittlung der Strecke A und

des Neigungswinkels (standardméBig eingestellt) oder durch
Ermittlung der Strecken A und B berechnet.

([ T JI 7

Messung mit Strecke A und Neigungswinkel:

Zielen Sie mit dem Gerét auf den hochsten Punkt (A) und
driicken Sie die Einschalt-/Messtaste (7) einmal kurz, um
eine Messung durchzufiihren. Halten Sie das Gerat dabei
mdglichst ruhig und setzen Sie es mit den beiden hinteren
Kanten plan auf dem Untergrund auf. Der Anschlag an
den beiden hinteren Kanten darf sich wahrend der
Messungen nicht verindern!
= Die Messung und die Berechnung wird durchgefiihrt.
= In der oberen Messwertanzeige werden die horizontale
(1. Zeile) und die vertikale Entfernung (2. Zeile)
angezeigt.
= Die zu ermittelnde Strecke wird als Ergebnis in der
unteren Messwertanzeige (25) angezeigt.

Messung mit den Strecken A und B:

1.

1. Driicken Sie die Taste fiir indirekte Messungen (9) einmal

kurz.

= Das Symbol A fiir die indirekte Messung erscheint im

Display.

= Der Neigungswinkel wird rechts in der dritten Zeile der

oberen Messwertanzeige angezeigt (siehe Beispiel
33.0°).
= Der Balken mit der Ziffer 1 (Hypotenuse) blinkt.
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Driicken Sie die Taste fiir indirekte Messungen (9) einmal
kurz.

= Das Symbol A flir die indirekte Messung erscheint im
Display.
= Der Balken mit der Ziffer 1 (Hypotenuse) blinkt.
Driicken Sie die Taste fiir die Neigung (15) lang.
= Es wird kein Winkel mehr angezeigt.
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3. Zielen Sie mit dem Gerat zundchst auf den hochsten Punkt

(A) und driicken Sie die Einschalt-/Messtaste (7) einmal
kurz, um eine Messung durchzufiihren. Halten Sie das
Gerét dabei moglichst ruhig und setzen Sie es mit den
beiden hinteren Kanten plan auf dem Untergrund auf. Der
Anschlag an den beiden hinteren Kanten darf sich
wéahrend der Messungen nicht verandern!
= Die Lange der Strecke wird in der oberen
Messwertanzeige in der 1. Zeile angezeigt.

4. Richten Sie das Gerat horizontal aus (Punkt B) und driicken

Sie die Einschalt-/Messtaste (7) einmal kurz, um die
horizontale Entfernung zu messen.
= Der zweite Messwert wird in der zweiten Zeile der
oberen Messwertanzeige angezeigt.
= Die zu ermittelnde Strecke wird als Ergebnis in der
unteren Messwertanzeige (25) angezeigt.
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Zweifache indirekte Hohenmessung
Diese Methode eignet sich z. B. flir Hohenmessungen.

Das Messergebnis wird durch die Ermittlung der Strecken A und
C sowie des Neigungswinkels (standardmasBig eingestellt) oder
durch Ermittlung der Strecken A, B und C berechnet.

Messung mit den Strecken A, C und dem Neigungswinkel:
1. Driicken Sie die Taste fiir indirekte Messungen (9) zweimal

kurz.

/|
= Das Symbol X fiir die indirekte Messung erscheint im

Display.

= Der Neigungswinkel wird rechts in der zweiten Zeile der
oberen Messwertanzeige angezeigt (siehe Beispiel

I
N T
/

28

31.1°).
= Der Balken mit der Ziffer 1 (Hypotenuse) blinkt.
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Zielen Sie mit dem Gerat zundchst auf den hochsten Punkt
(C) und driicken Sie die Einschalt-/Messtaste (7) einmal
kurz, um eine Messung durchzufiinren. Halten Sie das
Gerat dabei moglichst ruhig. Die Ausrichtung des
Gerates in Bezug auf den Referenzpunkt darf sich
wéhrend der Messungen nicht verandern!
= Der erste Messwert wird in der oberen
Messwertanzeige angezeigt.

3. Zielen Sie mit dem Gerdat auf den tiefsten Punkt (A) und

driicken Sie die Einschalt-/Messtaste (7) einmal kurz, um
eine Messung durchzufiihren.
= Der zweite Messwert wird in der dritten Zeile der oberen
Messwertanzeige angezeigt.
= Der Winkel wird in der zweiten Zeile der oberen
Messwertanzeige angezeigt.
= Die zu ermittelnde Strecke wird als Ergebnis in der
unteren Messwertanzeige (25) angezeigt.

Messung mit den Strecken A, B und C:

Driicken Sie die Taste fiir indirekte Messungen (9) zweimal
kurz.

Zl
= Das Symbol N fiir die indirekte Messung erscheint im
Display.

2. Driicken Sie die Taste flir die Neigung (15) lang.

= Es wird kein Winkel mehr angezeigt.
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Zielen Sie mit dem Gerét zunéchst auf den hochsten Punkt
(C) und driicken Sie die Einschalt-/Messtaste (7) einmal
kurz, um eine Messung durchzufiinren. Halten Sie das
Gerét dabei moglichst ruhig. Die Ausrichtung des
Geréates in Bezug auf den Referenzpunkt darf sich
wahrend der Messungen nicht verandern!
= Der erste Messwert wird in der oberen
Messwertanzeige angezeigt.

4. Richten Sie das Gerat horizontal aus (Punkt B) und dricken

Sie die Einschalt-/Messtaste (7) einmal kurz, um die
horizontale Entfernung zu messen.
= Der zweite Messwert wird in der zweiten Zeile der
oberen Messwertanzeige angezeigt.

5. Zielen Sie mit dem Gerat auf den tiefsten Punkt (A) und

drlicken Sie die Einschalt-/Messtaste (7) einmal kurz, um
eine Messung durchzufiihren.
= Der dritte Messwert wird in der dritten Zeile der oberen
Messwertanzeige angezeigt.

= Die zu ermittelnde Strecke wird als Ergebnis in der unteren

Messwertanzeige (25) angezeigt.
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Storungsanzeigen

Die folgenden Stdrungsanzeigen konnen in der unteren
Messwertanzeige mit dem Text INFO erscheinen:

Anzeige

Ursache

Abhilfe

101

Der Empfang des
reflektierten Signals
ist zu schwach.

Messung an einer anderen
Oberflache mit besseren
Reflektionseigenschaften

reflektierten Signals Zielplatte verwenden.
ist zu stark.

201 Das Umgebungslicht |Andern Sie fiir die Messung

ist zu stark. das Umgebungslicht.

203 Batterien sind fast  |Batteriewechsel erforderlich,

leer. siehe Kapitel Batterien
wechseln.

301 Temperatur ist zu Lassen Sie das Gerat

hoch. abkiihlen. Beachten Sie die
zulassige Betriebstemperatur
gemaB Kapitel Technische
Daten.

302 Temperatur ist zu Lassen Sie das Gerat

niedrig. aufwarmen. Beachten Sie die
zulassige Betriebstemperatur
gemaB Kapitel Technische
Daten.

401 Hardwarefehler Schalten Sie das Gerét
mehrmals ein und aus. Wenn
das Symbol weiterhin
erscheint, kontaktieren Sie
Ihren Handler.

402 Berechnungsfehler  |Fiihren Sie die Messung erneut
durch. Achten Sie dabei ggf.
auf die Messreihenfolge und
die Positionierung des Gerétes.

[ 11|

Wartung und Reparatur

Reinigung

Reinigen Sie das Gerat mit einem angefeuchteten, weichen,
fusselfreien Tuch. Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in
das Gehé&use eindringt. Verwenden Sie keine Sprays,
Losungsmittel, alkoholhaltige Reiniger oder Scheuermittel,
sondern nur klares Wasser zum Anfeuchten des Tuches.

Reparatur

Nehmen Sie keine Anderungen am Gerat vor und bauen Sie
keine Ersatzteile ein. Wenden Sie sich zur Reparatur oder
Gerateiiberpriifung an den Hersteller.

Batterie wechseln

Hinweis
Vergewissern Sie sich, dass die Oberflache des
Gerates trocken und das Gerat ausgeschaltet ist.
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Entsorgung

hid

mmmm Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf einem
Elektro- oder Elektronik-Altgerat besagt, dass dieses am Ende
seiner Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden darf.
Zur kostenfreien Riickgabe stehen in Ihrer Nahe Sammelstellen
flir Elektro- und Elektronik-Altgeréate zur Verfiigung. Die
Adressen erhalten Sie von Ihrer Stadt- bzw.
Kommunalverwaltung. Sie kdnnen sich auch auf unserer
Webseite www.trotec24.com iiber weitere, von uns geschaffene
Riickgabemaglichkeiten informieren.

Durch die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-
Altgeréten soll die Wiederverwendung, die stoffliche Verwertung
bzw. andere Formen der Verwertung von Altgeraten ermdglicht
sowie negative Folgen bei der Entsorgung der in den Geréten
moglicherweise enthaltenen gefahrlichen Stoffe auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit vermieden werden.

Sie sind verantwortlich flir die Loschung von maglicherweise
auf den zu entsorgenden Altgeraten vorhandenen
personenbezogenen Daten.

Batterien und Akkus gehdren nicht in den Hausmiill, sondern
missen in der Europdischen Union — gemdaB Richtlinie
2006/66/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES vom 06. September 2006 iiber Batterien und
Akkumulatoren — einer fachgerechten Entsorgung zugefiihrt
werden. Bitte entsorgen Sie Batterien und Akkus entsprechend
den geltenden gesetzlichen Bestimmungen.
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